N A P R E L E T

AZ ELNEMULT SVED ROLTG.

A Nobel-dijas Werner von Heidenstamrdl, Irta: Leffler Béla.

mint a mi Balatonunk, de kiilsé és belsé természeti kialakulasat s

még inkabb a svéd koltészet torténetében jatszott szerepét tekintve,
igen sok érdekes rokonvonéast mutat vele. A Vittern mintegy 126 kilométer
hosszusaghan és alig 31 kilométer legnagyobb szélességben négy jelentds
tartoméanyt — valamikor fiiggetlen biiszke viking kiralysagokat — kot 6ssze
egymassal. Valtozatosan érdekes partjain §si templomol tornyai, hires kolos-
torok romjai, egykor bevehetetlen kiralyi varak — ma tiszteletremélté6 mii-
emlékek — allanak, mogottik viragzo idillikus vérosokkal, modern gyéar-
telepekkel. Nyugati. részén, sotét koszorit képez6 erdék mélyén a rejtett
tisztasokon még egy-egy régi pogany aldozati oltarra is bukkanhat a szorgal-
mas vandor. S6t a napsiitéses mély partok zold péazsitjan elszérva egy-két
oreg tolgyfa is terjesztgeti rancosan megszikkadt 4gait, melyek alatt vala-
mikor a magyar fejedelmek kortarsai a svéd (jarlok» tartottak igazsagot oszté
ding»-jeiket.

Ha a Vittern-tavan a trollhdttani vizesésektél a Géta-csatornan at a
régimodi személyszallitohajoval Stockholm felé haladunk, akkor a fedélzetrél
Motalanal az egyik z6ld pazsittal ben6tt magas parton fehér udvarhéz tiinik
a szemiinkbe. A mogétte elteriils sotét erd6 még jobban kiélezi az udvarhaz
nemesen egyszerti, de erételjes korvonalait. Ebben az udvarhazban él vissza-
vonulva a mai Svédorszag legnagyobb koltGje Werner von Heidenstam, aki
t6bb mint husz éve nem szélalt meg a nagy nyilvanossag el6tt. Visszavonulva
dolgozik, de csak az irbasztalanak és csak bizalmas baratai el6tt olvas fel
néha-néha egy verset vagy elbeszélést. A mult nyaron Ruben Géson Berg
kivalé svéd esztetikussal és Heidenstam régi baratjaval egy napot télthettem
a vendégszeret6 udvarhazban, melynek minden szégletét a nagy iré tervezte
és rendezte be. Valami melegség hatja 4t az egyes termeket, de kiilondsen a
legnagyobbat a kolté szobajat, mely hat hatalmas ablakkal tekint ki a Vittern
vizére. Klasszikus fold ez, procul negotiis, ahova a vilag zaja a maga apro-
csepré gondjaival, a maga 6nzésével, méasokat letiporni akaré irigységével,
idealokat hirdeté, de 6nhasznot hajhaszo6 tortetéseivel el nem hat . . . Itt él az
a svéd kolts, aki most csak maganak ir, mert a mai vilagrol, a mai emberek-
rél azt tartja, hogy nem értenék meg tobbé szavat. Vagy talan azért, mert ez
az el6kel6 és érzékeny lelkii ir6 nem akar életének 6szén a mai vilag hangos
kéznapi harcéba keveredni. Pedig azon a felejthetetlen nyari napon megnyitotta
gazdag lelkének kincseshazat... Csak ugy sziporkéztak el6ttiink — mint
lelki dragakévek — a megkap6 gondolatok, tervek, melyek talan valéra mar
nem valnak, mély gondolatok a vil4g jelen eseményeirél, ahogy azok az erdei
magéinyban kialakultak. Biralatok és dicséretek egy mély bélesels 1élek kris-
talytiszta reflektoranak éles megvildgitasdban ... Sulyos szavak, melyek
egyszeri hallasra is azonnal bevésédnek az ember lelkébe. Gazdag anyaggal
tértem vissza a nyéari latogatashél, de egyszersmind azzal a komoly igérettel,
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hogy a kélté nyilatkozatait, melyek kortarsaira, a kor legut6bbi mozgalmaira
vonatkoztak, egyelére nem kozolhetem a nyilvénossaggal. Ez az igéret kot
most is, bar azt hiszem, ha Heidenstam koltéi fejlédését és ezzel kapesolatban
irasait és az azokban lefektetett eszméket ismertetem, tigy az olvasé elé allit-
hatom azt a svéd koltét, aki 76 éves koraban — eziist sziirke fejjel — ma is
torhetetlen harcosa a nemes nemzeti hagyomdnyoknak és azoknak az idedloknak,
melyekért az emberiség mindig kiizdeni fog. Heidenstam alapjaban véve ma
is az a klasszikusan idealista kolt6, telve megtisztult nemzeti romantikéaval,
aki volt 1888-ban, mikor kiadta elsé verskotetét a Valfart och vandringsar-t
(Zarandok és vandor évek-et).

Amint els6 kotetének cime mutatja a fiatal Heidenstam hosszu és
véaltozatos zarandokutat tett meg, mig ir6i palyajanak elsé dlloméasahoz elér-
kezett. A svéd nemzet kivételes ifjaihoz tartozott, miért is ifjusaga, de egész
ir6i palyaja kivételes. Az elékel6 és vagyonos Heidenstam-csaldd olshammari
kastélyaban ugyancsak a Vittern-t6 partjan toltotte gyermekéveit. Szép-
apja Adolf Fredrik svéd kiraly udvari orvosa volt, mig nagyapja tengerész-
tiszt. A Heidenstam-csalad legtébb tagja ma is el6kel6 katona vagy diplomata
és vezetGszerepet jatszanak a svéd tarsadalmi életben. Anyai 4gon — édes-
anyja Riitterskold bar6 6rnagy lednya volt — a hires Vegasack generalis
leszarmazottja. Ebben a tradici6kban gazdag féuri kastélyban — amely
valamikor a XIV-ik szdzadban szent Birgitta férjéé, a nagytekintélyti Ulf
torvényhozoé volt — toltotte a fiatal Werner egyediil, jatszotarsak nélkiil,
gyermekéveit. Azt mondtak rola, ha vendégcsaladok jottek latogatéba —
pedig ez gyakran megtortént —, akkor az ablakon atszékott ki és elbolyongott
az erdébe, mely folytatédsa volt az 6si hatalmas kertnek. Még szivesebben
szokott le a parthoz, hogy hallgassa a Vittern ziugéasat, mely husz kilométernyi
hossztisdigban hatérolta az olshammari birtokot.

Nehezen valt meg az atyai haztol, az ismerés faktol, a kert meg az erd6
annyi sok rejtett zugatol, de legnehezebben taldan a Vittern csodélatosan
tiszta kék tiikrét6l, mikor sziilei a stockholmi Beskow-gimnaziumba adték.
Alig néhéany évig jarhatott ebbe az el6kel6 svéd magangimnaziumba, ahol a
kiralyi csalad gyermekei szintén egy padban iiltek a tobbi fiunkkal, mert hir-
telen tamadt betegsége arra késztette az aggdédo sziiléket, hogy egyetlen
fitkat megbizhat6 rokon-nevelével a déli orszagokba kiildjék. Igy az alig
tizenhat éves Werner von Heidenstam a sajat szemével gyonyorkodhetett
Velence csodas lagundiban, renaissance palotdiban, Réma antik vilagdnak
romjaiban is imponalé épiileteiben, Napoly természeti szépségeiben, hogy
azutan Athén marvany kovei kozott sétalgasson és végiil meglathassa Kelet-
nek csak a mesékbél ismert vilagat. Itt lett irova Heidenstam, amikor még
mindig gyermekes utinapléjaban leirja a mosék félhomalyos rejtelmes
belsejét, a tevéken bevonulé arab karavanokat. Majd beirhatja utinapléjaba
nilusi utazasat a Ptolomeusok sirjadhoz a nubiai sivatagban. .. De nemcsak
ir, hanem rajzol is, s6t rajzai nem egyszer sikeriiltebbek, mint leirasai. Leraj-
zolja a rancos tevehajcsart, a bazarok mozg6 szines népségét, sét egyszer a
marcona bediunokat is modellekiil kéri fel, mikor véletleniil a pusztaban ilyen
nem éppen baréatsagos térzsre bukkannak. Keleti utazisa kozben egész komo-
lyan elhatirozza, hogy festémiivész lesz.

Beiruthi tartézkodasa visszaadja egészségét és az egykori sapadt,
karcsu gyermekifjii helyett napbarnitott erételjes fiatalember toppan be a
sziil6i hazba. Heidenstam maga is ugy érzi, hogy mar kinétt a gyermekeip6k-
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bél és azt hiszi, hogy 6nallo életet folytathat, akar csak a damaszkuszi ifjak,
akik mar 16—17 éves korukban meghazasodnak. Sziiknek talalja az ési hazat,
a kertet, az erd6t, szabadon akar éIni, jarni-kelni. A miivészlélek teljes erével
kitor beléle, sziilei megkérdezése nélkiil hazassagot kot Uggla Emilie baroné-
vel és a fiatal par Rémaba utazik, ahol Heidenstam komolyan hozzafog, hogy
fest6 legyen. Szorgalmasan eljar a bibliai és keleti témakat kedvel6 Julius
Kronberg miitermébe és csakhamar sajat kis miiterme is megtelik vazlatok-
kal, félig kész festményekkel. Egy felingeriilt pillanatban azonban, mikor a
talzott onkritika tiize elragadja, fejszét kap fel és képeit egymasutan fel-
darabolja. Ezzel a képromboléassal fejezi be rémai tartézkodasat, de azért
nem mond bucsut a festéi palyanak, feleségével Parisba koltozik és beiratko-
zik az Ecole des Beaux Arts-ba. Azonban itt sem tud beleilleszkedni kornye-
zetébe. A kor miivészi jelszava : Tanulméanyozd a természetet | — nem tetszik
az észak-german ifjinak, aki inkabb almodozni akar és eleven fantazidjanak
szines alakjait jobban dédelgeti, mint a hushél és vérbsl valé modelleket.
«N6s remetének» csufoltak akadémikus tarsai, mert sohasem akart résztvenni
azok vidam, gondtalan kirdnduldsaiban. Parist épligy nem tudta megked-
velni, mint Romat és ugy érezte, mintha a parisi levegé fojtogatna. Haza-
végyott, de biiszkesége nem engedte, hogy mint «félbenmaradt» festé, mint a
blinban6 tékozl6 fiu térjen vissza az apai hazhoz. Nem is annyira honfitarsai,
kortarsai vonzottédk Svédorszag felé, mint inkabb maga a svéd fold, a Viittern
vize, a svéd erdd, maga a svéd természet. Ennek az égetéen szomjas honvagy-
nak nem tud ellenallni és 1883 juliusaban — mikor legtisztabb a svéd égbolt,
mikor legfehérebbek a svéd éjszakak —, titokban hazautazik a feleségével.
Mint két ismeretlen vandor jarjdk be az ismerés vidékeket, de az &si kastélyt
elkeriilik, annak kapujan nem kopogtatnak be. A svéd nyér tele van illattal
és napsiitéssel, de nagyon rovid és Heidenstaméknak még gyorsabban telt el
a par hét, maris visszakellett fordulniok. Az 6si orokélt biiszkeség gétlasai
nem engedték meg Heidenstamnak, hogy bocséanatot kérjen szigoru apjatol.
Svéjcban telepszenek le, de keriilik a svéd tarsasdgot, még maguk kozt is csak
idegen nyelven beszélnek. Ebbél az id6bél valé napléjaban ez a feljegyzés :
«Cséndes vidéken, cséndes hazban cséndesen élni, ez volt éltem minden vagya,
boldogségan.

Heidenstam Svéjchan letette az ecsetet és festegetés helyett olvasott és
tanult. Sorra olvasta a modern irékat és belemélyedt torténelmi és boleseleti
munkékba is. Ekkor taldlkozott véletleniil Strindberggel s az «északi oroszléan»
volt az egyetlen svéd, akivel érintkezett, sét egyiitt is utazgattak. Ime ez a
két teljesen ellentétes észak-german tehetség egymaésra talal, megismerkedik
egymas lelkiiletével, vilagnézetével, hogy azutan orékre elvéaljanak utjaik.

Az 1887-ik év fordulépont Heidenstam életében. Hazahivjak édesatyja
halalos 4gyahoz, de az egyetlen fiti mar késén érkezik : atyjat holtan talalja.
Az. oreg keményszivii katona meghagyta, hogy holttestét égessék el és ham-
vait sz6rjédk szét a Viittern vizében. Igy is tértént. Ezutan a pogény gyész-
szertartas utan foglalta el Heidenstam atyai érikségét. Alig egy évig tartoz-
kodott otthon és ez az esztends elég volt, hogy kiadja elsé verskitetét, mely
hii tiikre az ifju nyugtalan vandoréveinek. Ime igy jelenik meg a realizmus
korszakaban az a fiatal svéd kolté, aki az antik szépségideal hirdetéje lesz,
merészen.elfordul a neki teljesen visszataszité realizmustél és a szépet keresi,
mert szerinte a szépség egyuttal a j6sag és az igazsag is.

Hogy elsé konyve megjelenésekor nem aratott sikert és annak értékét
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csak késébb kezdték megbecsiilni, nem keseritette el Heidenstamot, hanem
alig egy évre ra kiadta masodik kdnyvét, az «Endymion»-t, ezt a romantikus
torténetet Damaszkuszrol. Ez az egész finoman megirt kis regény magaban
véve nem jelentés alkotdsa Heidenstamnak, de fontossa az teszi, hogy elsé
prozai miive a svéd nemzeti uj-romanticizmusnak, amelyben a szerz6 tudato-
san uttoré akar lenni.

Endymion valami tjszeri, merész volt ezel6tt negyvenot évvel, valami
iideség vonult végig az egész elbeszélésen, mely harmonikusan olvadt 6ssze a
szerz$ realis tapasztalataival a damaszkuszi életrdl és képzeletének alakjai-

-val, akikkel eljatssza Damaszkusz tragédiajat. Emin Ibn-el Arabi, az 4lmodozo,
a kolté fel akarja szabaditani hazajat az idegenek uralma alél és ebben a
kiizdelemben szerelmes lesz egy idegen leAnyba, Miss Harvenbe. A naiv sza-
badsaghds naiv eszkozokhoz nyul és az egyenetlen kiizdelemben tragikusan
elesik és «Kelet dlmodva varja elmulasatr. Ezzel a melankélikus akkorddal
végz6dik Heidenstam elsé prézai elbeszélése.

Mikor Heidenstam ebben a kis regényében megmutatta, hogyan lehet a
divatos naturalisztikus hang helyett a szelidebben cseng6é romantikus skalat
hasznalni, most mar elérkezettnek latta az idépontot, hogy esztétikai elméle-
tét polemikus iratban foglalja 6ssze. Ennek a szolgalataban adta ki 1889-ben
«Renidssans» cimfi tanulmanyat, melynek még a «Néhany szé6 a kozeledé uj
uttord korszakrol az irodalomban» magyarazé alcimet is adta. Ez a kis pole-
mikus irat a mai modern svéd irodalom egyik legjelentésebb — mintegy kor-
szakot nyito irasa. Hiszen ett6l szamitjak az uj nemzeti romantikus kor kez-
detét, mely olyan nagy koltéket adott Svédorszagnak, mint Heidenstam,
Selma Lagerlof, Gustav Froding és Erik Axel Karlfeldt.

Hogy mit akart Heidenstam a «Renéssans» vitairatdban, azt mindjart
nyiltan kimondja a bevezeté sorokban : «Ugy az irodalomban, mint a képzé-
miivészetben egyediil csak az az iskola bir életerével és egészséggel, amely
még remélheti, hogy irdnyaval ujat, eddig nem létezét teremthet. Ha az iskola-
nak ehhez mar nincsen tobbé reménye, ugy beéall a lassi haldoklas kora, az
élettelen utanzasé. Az uj, a fiatal tehetségek vonakodnak kévetni ennek az
iskolanak programmjat, hanem égnek a vagytol, hogy énmagukat kinyilat-
koztassak, hogy dnadllél alkossanak, egy szoval, hogy valami relativ wjaf
adjanak. Miutan azonban méar nincsen semmi j a megcsontosodott iskolan
beliil, egyszertien otthagyjak azt és felfedezik, megtamadjak annak sebezheté
pontjait és egyenes szogben térnek el annak iranyatol. Ez a tiltakozas a
dobogé sziv az életerds és fiatal miivészetben, amely egyszer a tartalomban,
masszor az el6adasban nyilvanul meg, de igen gyakran egyiittesen mind a
kettében. Természetesen nem kell azt gondolnunk, hogy ez a tiltakozas talan
a bensé ellentmondasi vagybol ered, a minden aron eredetit alkotnivagyésbol
azaltal, hogy a régibb nemzedék szemléletét és izlését egyszertien fejetetejére
allitja. Ez tobbé-kevésbbé nem elére kigondolt, hanem az elérehaladas szelle-
mének allandéan visszatér§ onmaga megjavitasa. Ez a tiltakozas sziikséges
és egészséges, bar az gyakran tulerds makacssagba csap at, uj egyoldalusagba,
melyet az ut6kor, mikor higgadtan itéli meg a folyamatot, megérthet, de
nem helyeselhety.

Ezekutan a vilagosan és hatarozottan megadott iranyelvek utan Hei-
denstam néhany példat sorol fel. Igy elsésorban a renaissance kemény til-
takozéasat a gotika ellen. Azutan a svéd irodalombél az u. n. foszforistaknak,
Atterbomnak és uppsalai baratainak (a XVIII. szazad harmincas éveiben)
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tiltakozasat Tegnér és a szaraz akadémikus irdnyzat ellen. Maga a naturaliz-
mus is ilyen tiltakozasbél indult el. Vizsgalni kezdi, vajjon a naturalizmus
elérte-e mar azt a pontot, melyen tul nem adhat ujat? Ugy talalja, hogy a
naturalista irdny Zolaban eljutott fejlédésének legmagasabb, legteljesebb
vonalaig és meg van gy6zédve, hogy egy igazan tehetséges ir6 Zolanal — ter-
mészetesen kizarélag a naturalista iranyt értve — tobbet és kiilonbet mar
nem adhat. Tény, hogy egyes ir6k még Zolat is tul akartak szarnyalni, midén
a koltészet legelemibb szabalyait is mell6zve, az eseményeket egyszeriien
«eferalo» modon irtak le, azonban ilyen irasmiivek nem szadmithatok komoly
irodalmi munkaknak, legfeljebb mint irodalmi kuri6zumokrol vagy irodalmi
kisérletekrél lehet ezekrél megemlékezni. A vilagirodalomban Heidenstam
fellépésekor, 1889-ben, még mindig a francia naturalizmus vezetett és csak
az oroszoknak meg a norvégoknak sikeriilt magukat attél felszabaditaniok.
Heidenstam megéallapitja, hogy az oroszok és a norvégok a naturalista iranyt
nemzetivé valtoztattak, illetéleg azt a sajat egyéni nemzeti felfogasukkal
egyeztették Gssze. Nagyon érdekes parhuzamot von Heidenstam a festészet
és a koltészet egymasra valé hatéasarol és ugy talalja, hogy a festészet soha
erésebben nem hatott az irodalomra, mint éppen a naturalista korszakban.
Vitairatdnak befejezésében a svédek nemzeti ¢nérzetéhez fordul: Svédek
legyetek nemzetiek, becsiiljétek meg 6nmagatokat, ne utdnozzatok olyasmit,
ami a ti lelketeknek idegen, inkabb bukjatok el a sajat jelentéktelenségtek-
ben, minthogy az uténzéas szegénységi bizonyitvanyaval biiszkélkedjetek I»

Heidenstam erételjes sz6zata, — mely még ma is korszerti — nem hang-
zott el visszhang nélkiil és ha talan a 90-es évek svéd irodalma nem is vette
fel a renaissance nevet, mégis gy6zelemre juttatta az uj irdnyt: a nemzeli
romanticizmust.

Heidenstam azutéan irodalmi eszméit igyekezett a gyakorlatban is meg-
valésitani éspedig az Endymion utan elsé monumentalis prézai miivében, a
«Hans Alienus»-ban (1892). Ebben a két kotetes regényében szabad csapon-
gast enged fantazidjanak. A f6hés Hans Alienus a miivészet nagy zongoraja-
nak valamennyi billentytijén jatszik. O az orok keresé-vandor, az orok
miivész, akinek sziik ez a realis vilag és a képzelet szarnyain Romabél, az
orok varoshol, visszaszall a multba és majd Aba Rasak leanyaival jatszik
Babylon falai alatt, majd Pontius Pilatussal vitatkozik, de mindeniitt a szép~
ben keresve a vilag céljat. Tulajdonképpen nagy vonasaiban az Ahasverus és
a Faust monda csodalatos keveréke az északi kolt6 fiatalos lelkében, mely a
tiszta antik idedlok utdn vagyédik anélkiil, hogy a hazai féldnek szeretetét
elhanyagolna. Sokan a Hans Alienust Heidenstam kélt6i onvallomésénak
tartjak. Ebben csak annyiban van igazuk, hogy az ir6 tényleg leirja azt, amit
fiatal kordban keleti utazésaiban latott és feljegyzett, de nem szabad annak
egyes epizodjaiban azonnal Heidenstam egyéni élményeit vagy azokra valo
vonatkozasokat keresni. Hiszen Heidenstam még gyermekifji volt, mikor
Keleten jart. Ellenben azt mondhatjuk inkabb, hogy Hans Alienus Heiden~
St’:lm masodik imaginarius én-je, az almodozo En, aki a képzelet szarnyan
mindenfelé eljut, aki elétt nincsen sem az idének, sem a térnek korlatja. Aki
szdguldozéasaiban mégsem hagyja el teljesen a maga kortérsait vagy legalabbis
az a.zokkal Osszefiiggé gondolatokat, hanem fel akarja az embereket emelni a
realitas sziirkeségébdl annak szerinte piszkité saraboél szarnyas csodagépére,
hogy megmutassa nekik a boldogsagot és a nyugalmat adot : a Szépet!

«Hans Alienust» az olvasokozonség eleinte hidegen fogadta, de hat ez a
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sorsa minden tuttéré miivésznek. Nem értette meg, mert az ellentétben allt
az eddig megszokott miivekkel és annyira merészen véltozatos volt, hogy
nem birta kévetni Hans Alienust a vilagot atfogé repiiléseiben. Az 1ij nemze-
dék, amely mar a hirtelen véaltozasok korszakdban nétt fel és a technika
csod4it mar nem tekinti csoddknak, az ifjusdg mohoén olvassa ma is Hans
Alienus minden sorat. Igy lett Hans Alienus az évek, s6t évtizedek soran
idGszeriivé. Ma talan még siiriibben lapozzéak fel, mint ezel6tt harminc évvel,
kiilonosen azok, akik a vilag zajatol és véres tiilekedésétdl faradtan a szépsé-
get, a megnyugtaté szépséget keresik.

Heidenstam ontudatosan tovabb halad a maga 4ltal alig harmincéves
koraban olyan élesen kijelolt uton. Iréi palyajat nem hatéaroljak gyakori
alkotasok, hanem igazan atgondolt komoly emlékmiivek. «Hans Alienus»
miivében még a vilagpolgart lathatjuk, aki az egész vilagot lelkesedéssel
akarja keblére olelni, aki el6tt nincsenek orszdghatarok, aki el6tt nyitva 4ll az
egész foldkerekség. Az orok vandor almodozébél azonban a svéd f6ldon, az
6si udvarhazban hamarosan ismét a Heidenstam-csal4d sarja lett, a tradiciok-
hoz ragaszkodé svéd nemes, anélkiil azonban, hogy esztétikai elveib6l enge-
dett volna. Ebben a svéd kornyezetben, ebben a teljesen svéd hangulatban
sziiletik meg nagy torténeti elbeszél6 ciklusa XII. Karolyrol és katonairol,
«Karolinerna» (1897) cimen. Mig Hans Alienusidban a szépség és az életorém
hirdetdje, addig most a férfi batorsagot, a torhetetlen kotelességtudast emeli
megérdemlett magaslatra. XII. Karolyt ugy éllitja be, mint azt a nemzeti
hést, aki vakon hisz elhivatottsagaban és aki a maga személyét teljesen a hat-
térbe szoritja a nagy nemzeti célért, amelyért azutan hési halalt hal. Az egész
mii monumentélis torténeti héskoltemény prozaban.

A mésik svéd torténeti alak, aki megragadta Heidenstam fantaziajat,
a svédek egyetlen nészentje, Birgitta volt. Birgitta a Véttern partjarol indult
el nagy zarandok utjara és azutén oda visszatérve alapitotta meg hires kolos-
torat Vadstenaban, melynek egyik része még ma is teljes épségében fennall.
Ugyancsak a kolostorral egybeépitett és régi teljességében helyreallitott
templomban 6rzik Szent Birgitta hamvait. A diszes eziist ereklyetarté el6tt
sokszor megallhatott a gyermek ifju, mint ahogy azt ma is nem egyszer meg-
latogatja az eziisthaju oreg kolté. Birgittarol sz616 konyve egyszeri, mint egy
kézépkoru legendarium, tele tiszta nemes goudolatokkal, komolyan tiszta,
deriis szinekkel festett elbeszélés a svéd kozépkor legonzetlenebb és legoko-
sabb nagyasszonyarol, aki egyuttal a legnemesebb anya is tudott lenni.

Heidenstam azut4n tovabb néz a svéd multba és megirja a svéd pogany-
kornak kiizdelmét a kereszténység térhoditasaval szemben két kotetben, a
Folkungtridet-ben. Az elsé részben a Folkunga kiralyok misztikus ésapja-
nak, Folke Filbyternek és fiainak sorsat rajzolja, akik maig kiizdenek a keresz-
ténység ellen, de mar nem nagy sikerrel. A masodik részben mar felépiil az
uppsalai dém hatalmas kettds tornyaval, a kereszténység gy6zott és a pogany
vikingek visszavonulnak sancaik mogé és vizi varaikba, de a folyok és tavak
mentén gyors egymasutanban épiilnek az uj kdtemplomok és kolostorok.
Magnus kiraly biiszkén tekint le keresztet visel6 lovagjaira, akik rendben
jonnek hédolatot tenni az egész svéd fold kirdlya elé. A mii ugy felfogasat,
migt hangulatat tekintve, emlékeztet Herczeg Ferenc Poganyok cimi regé-
nyére.

1915-ben adta ki «Ny dikier» cimen Gsszegyiijtott kolteményeit és a
kovetkez6 évben egész irodalmi munkassagaért megkapja az irodalmi Nobel-
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dijat. Azota hallgat a nagy svéd kolté. Ez a vilag nem az 6 vilaga, ugy latja,
hogy a nemzeti érzést ismét sarba tiporjak, az emberek nem a szépért és joért
kiizdenek, hanem o6ncélu hatalmi balvanyoknak ho6dolnak . . .

Heidenstam a svéd parnasszuson ma egyediil 4ll mint sziklan nétt
biiszke, magas, karcsu, maganos hatalmas fenydszal, melyet az északi szelek
edzettek meg, de amely mindig friss, tiszta levegét kapott és a biiszkén
ontudatosan napfénybe tekintett.

MIRE SZULTEL, SZENT ASSZONY: ANYAM?

Mondd, mire sziiltél, szent asszony: anydm,
hogy disz legyek az élet asztaldn,

mdsnak készitve, mdsnak mosolyogva,
szirommal tiindoklé kirdlyi szolga?

Mondd, mire sziiltél, szent asszony: anydm,
hogy kullogjak a mdsok ldbnyomdn,

vagy elhagyottan kordsorsnak dlljak,

kihez csak az éjféli szelek jdrnak?

Mondd, mire sziiltél, szent asszony: anydm,
hulladéknak az élet bus tordn:

kutydk nyaljdk fol dermedt testem vérét,

s csontomrdl hisomat a digok tépjék?

Mondd, mire sziiltél, szenl asszony: anydm?
Tudom: Te j6 vagy, — egyfiad taldn
kirdlynak sziiletett Soha-orszdgban, -
mesének zengé mese-palotdban . . .

Te nem tehelsz rola, Te szent: anydm,
hogyelhulltam az élet nagy tordn,
s nem visznek oda kdéborkedvii dlmok,
ahol teszemed csuda-vdrat ldlott.

Te nemtehelsz réla, Te szent: anydm, —
nem tudok élni dusak asztaldn,

nem dllok kdérésorsnak utfelekre,

engem sotét szél sose, sose fed be. ..

En 4t vagyok, sikoltds, szent anydm!
Vessenek dtkot, szitkot, saral rdm,
akkor is dllok véresopigis ujjal

s harcolok minden veszekedett trral.

Se pénz, se élet nem nagyobb, anydm,

mint a fiad, mert élele sordn

— vesse el sorsa akdrhova-tdjra! —

mindig . . . hittel . .. csak a csuddkat vdrja:

a csillag-utat jdrja. Agoston Julisn.



